See the notice on TED website

322853-2026 - Kilpailu

Puola — Erikoisajoneuvot — Zakup autobusu przystosowanego do przewozu oséb
niepetnosprawnych na potrzeby Gminy Wieliczka

OJ S 90/2026 11/05/2026

Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Gmina Wieliczka
Sahkodposti: magistrat@wieliczka.eu
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Zakup autobusu przystosowanego do przewozu os6b niepetnosprawnych na
potrzeby Gminy Wieliczka
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa fabrycznie nowego autobusu
przystosowanego do przewozu 0sdb niepetnosprawnych. 2. Specyfikacja techniczna
przedmiotu zamowienia: 2.1. Autobus przystosowany do przewozu oséb niepetnosprawnych
na wozkach inwalidzkich. 2.2. Odnosnie pojemnosci autobusu, dostarczany pojazd musi
posiada¢ dwie opcje: - minimum 14-16 miejsc siedzgcych + kierowca, - mozliwos¢ konfiguraciji:
minimum 8 miejsc siedzgcych + kierowca + 2 osoby na wdozkach inwalidzkich. 2.3. Pojazd
fabrycznie nowy, nieuzywany, rok produkcji nie starszy niz 2024 r.; 2.4. Pojazd przystosowany
do ruchu prawostronnego (kierownica po lewej stronie); 2.5. Pojazd dostosowany do przewozu
0s6b niepetnosprawnych poprzez: - wyposazenie w rampe najazdowg zamontowang za
ostatnim rzedem siedzen; - zamontowanie szyn podtogowych do mocowania 2 szt. wozkéw
inwalidzkich; - 2 komplet paséw umozliwiajgce mocowanie 2 szt. wozkow inwalidzkich; - pasy
biodrowe zabezpieczajgce osobe niepetnosprawng w wdzku inwalidzkim; - zamontowanie
dodatkowych kierunkowskazow w tylnych naroznikach dachu pojazdu; - oznakowanie pojazdu
z przodu i tytu symbolem ,inwalidzi”; - niski prog drzwi przednich a przy drzwiach bocznych
przesuwnych skfadany stopieh utatwiajgcy wsiadanie i wysiadanie z pojazdu - wysokosc¢
stopnia maksymalnie 500 mm od podtoza; - przystosowanie czesci foteli do tatwego
demontazu (bez uzycia narzedzi) dla zapewnienia wjazdu 2 szt. wozkéw inwalidzkich jeden za
drugim przez drzwi tylne;
Menettelyn tunniste: 43710bd9-48f8-4013-8421-93f90858c43d
Sisainen tunniste: BZP.271.7.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34114000 Erikoisajoneuvot
Lisaluokitus (cpv): 34114300 Sosiaalitoimen palveluautot
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2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Wieliczka
Postinumero: 32-020
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola

21.3. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 313 333,00 PLN

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: 1. Niniejsze postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego o
ktorym méwig art. 132 — 139 uPzp, oraz na warunkach okreslonych w Specyfikacji Warunkow
Zamowienia, zwang dalej ,SWZ”. 2. Do niniejszego postepowania stosuje sie przepisy
wiasciwe dla zamdwien o wartosci powyzej progow unijnych o ktorych mowa w art. 3 uPzp. 3.
Do niniejszego postepowania stosuje sie przepisy dotyczgce dostaw. 4. Zamawiajgcy
zastrzega sobie prawo do zastosowania procedury odwréconej o ktérej mowa w art. 139 ust. 1
uPzp, zgodnie z ktérg najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej wykonawcy, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw
wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 5. Do nin. postepowania oraz
zawartej w jego wyniku umowy, zastosowanie ma art. 5k rozporzadzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego $rodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie zmienionego ROZPORZADZENIEM RADY (UE) 2022/576 z dnia 8
kwietnia 2022 r. oraz ROZPORZADZENIEM RADY (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika
2025 r 6. W zwigzku z faktem, iz JEDZ nie przewiduje przestanek wykluczenia okreslonych w
art. 5k rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie zmienionego ROZPORZADZENIEM
RADY (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. zmienionego ROZPORZADZENIEM RADY
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. oraz ROZPORZADZENIEM RADY (UE) 2025/2033 z
dnia 23 pazdziernika 2025 r., Zamawiajgcy, oprocz JEDZ zgda ztozenia wraz z ofertg: -
o$wiadczenia wykonawcy/wykonawcy wspdlnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamdwienia
dotyczgcego przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzadzenia 833/2014 sktadane na
podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp sporzgdzonego wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr
2.a do SWZ. - o$wiadczenia podmiotu udostepniajgcego zasoby dotyczgcego przestanek
wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 sktadane na podstawie art. 125 ust. 5 ustawy
pzp sporzgdzonego wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2.b do SWZ. (w przypadku
wystgpienia takiego podmiotu). 7. Informacje uzupetniajgce: Regulacje o ktérych mowa w pkt
5i 6 wymuszajg na Zamawiajgcym konieczno$¢ ustalenia, czy wykonawce ubiegajgcego sie o
udzielenie zamowienia publicznego na gruncie danego postepowania nie dotyczg sankcje i
zakazy nimi statuowane, w szczegoélnosci zakaz udzielania zamdwien publicznych i sankcja
wykluczenia z udziatu w postepowania (niezaleznie / ponad / obok podstaw (okolicznosci
implikujgcych) wykluczenia regulowanych ustawg PZP), przy czym nie okre$lajg one
mechanizmu weryfikacji / badania tej kwestii oraz wprost nie wigzg one przedmiotowych
aspektow kontekstu sytuacji podmiotowej wykonawcy (tzn. kontekstu owych dodatkowych,
regulowanych innymi niz ustawa PZP aktami prawnymi podstaw wykluczenia z postepowania)
z dokumentami i oSwiadczeniami, ktérych ztozenia Zamawiajgcy moze zgodnie z regulacjami
ustawy PZP wymagac / zgdac¢ od wykonawcow stricte celem wykazania braku podstaw
wykluczenia z postepowania. Wobec jednakze faktu, iz wskazane regulacje stanowig przepisy
prawa powszechnie obowigzujgcego i bezposrednio stosowanego, a wiec majg zastosowanie
erga omnes (w zakresie okreslonym ich dyspozycjg) oraz majgc na wzgledzie koniecznos¢
weryfikacji statusu wykonawcy ubiegajacego sie o udzielenie zamowienia (w kontekscie
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determinowanym przywotanymi wyzej regulacjami rozporzgdzenia) — przy nieprzyznaniu (nie
wyposazeniu) jednakowoz Zamawiajgcemu wprost dostosowanych do tego narzadzi i
instrumentéw pozwalajgcych na weryfikacje tegoz w ramach standardowej procedury
zamowieniowej regulowanej ustawg PZP, za uzasadnione zostato zastosowanie tym
kontekscie mechanizmu oswiadczeniowego ze strony wykonawcow uczestniczgcych w
postepowaniu — obejmujgcego potwierdzenie, iz dany wykonawca nie stanowi podmiotu
objetego sankcjami i zakazami statuowanymi rozporzgdzeniem, w zwigzku z czym
Zamawiajgcy wymaga ztozenia przez Wykonawce oswiadczenia sporzgdzonego zgodnie z
zatgcznikiem 2.a. do SWZ. W przypadku bazowania przez Wykonawce na zasobach /
zdolnosciach podmiotu trzeciego na etapie badania ofert wymagane bedzie przedtozenie
oswiadczenia ze strony podmiotu trzeciego sporzgdzonego zgodnie z zatgcznikiem 2.b. do
SWZ. W kontekscie powyzszego Zamawiajgcy informuje, iz z racji bezwzglednego
obowigzywania i bezposredniego stosowania przedmiotowych regulacji prawnych (obok
ustawy PZP i niezaleznie od samych zapiséw SWZ — przywotujgcych podstawy wykluczenia
okreslone w art. 108 ustawy PZP) wykonawcy, wobec ktérych istniejg okoliczno$ci, o ktérych
mowa w artykule 5k ust. 1 rozporzgdzenia, podlegac¢ bedg wykluczeniu z udziatu w niniejszym
postepowaniu wprost na podstawie przedmiotowych szczegdlnych regulacji prawnych —
niezaleznie i obok podstaw wykluczenia statuowanych w art. 108 ustawy PZP oraz art. 7
ustawy ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego, W zwigzku z czym ztozone przez nich oferty bedg odrzucane jako oferty ztozone
przez wykonawcow podlegajgcych wykluczeniu z udziatu w postepowaniu zgodnie z art. 226
ust. 1 pkt 2 lit. a) uPzp. 7. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza
granicami Rzeczypospolitej Polskiej lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy
informacja albo dokument, zamiast: 7.1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego — sktada
informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku
takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 1i2 uPzp, oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 uPzp dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania
sie o zamowienie publiczne tytutem srodka karnego. 7.2) Dokument, o ktérym mowa w pkt
7.1), powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. 7.3) Jezeli
w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o ktorych
mowa w 7.1), lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkdw, o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 uPzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci
dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby
albo os6b uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktorej dokument miat
dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc, nie
ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. Punkt 7.2) stosuje sie. 8. Zadanie jest
wspoétfinansowane ze srodkéw Panstwowego Funduszu Rehabilitacji Oséb
Niepetnosprawnych w ramach ,Programu Wyréwnywanie Roznic Miedzy Regionami IlI”
obszar D.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU
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Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132
ustawy z 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamowien publicznych (ij.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z
pozn. zm.)

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: I. Na podstawie
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce: jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Il. Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku zaistnienia przestanki o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 uPzp, Ill. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oSwiadczenie,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w
postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego sktada: oswiadczenie wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w
o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).
Korruptio: I. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2) ustawy Pzp z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488,
z 2025r. poz. 28, 620, 769) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji
lekéw, Srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw
medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930, z 2025 r. poz. 129); 2) jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspélnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1). — lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; II. Wykonawca zostanie
wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia okreslonych w art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a
Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundac;ji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych. Ill. W celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz
z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu
warunkéw udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania
(JEDZ). 2. Na wezwanie Zamawiajgcego sktada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 uPzp.
Petos: I. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2) ustawy Pzp z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270—
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1). — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w
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przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia okres$lonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez
przestepstw skarbowych, o ktéorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Ill. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg o$wiadczenie,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkoéw udziatu w
postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego skfada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 112 uPzp.

Tyolainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: I. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
h) i pkt 2 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1)
bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w
art. Qust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1). — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia
przestanek wykluczenia okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h) i pkt 2 ustawy Pzp. Ill. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w
postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego skfada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 1i2 uPzp.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: |. Na podstawie art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznoéci. Il. Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek
wykluczenia okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg one
optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne. Ill. W celu wykazania braku
przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w
art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu oraz o
braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na wezwanie Zamawiajgcego
skfada oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym
mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: I. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.
Il. Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia
okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 3 uPzp w zakresie w jakim dotyczg one podatkow i optat. IlI.
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W celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg
oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ). 2. Na
wezwanie Zamawiajgcego skfada oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informaciji
zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: |. 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2) uPzp - o ktérym mowa w art. 228-230a, art.
250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z
2024 r. poz. 1488, z 2025r. poz. 28, 620, 769) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja
2011 r. o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930, z 2025 r. poz. 129); b) art. 108 ust. 1
pkt 1 lit g) i pkt 2) - przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe; c) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w lit. a) lub b). — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 4
uPzp wyklucza sie Wykonawce wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne. 3. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), z
przedmiotowego postepowaniu wyklucza sie: 1) Wykonawce wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec
Ukrainy i rozporzgdzeniu 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkow
ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralno$c¢ terytorialng,
suwerennosc¢ i niezaleznos$¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych albo wpisanego na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczego6Inych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego; 2) Wykonawce ktdérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu ((Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego; 3) Wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art.
3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120,
295,1598, z 2024 r. poz. 619, 1685, 1863) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 stawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego; |l. Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek
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wykluczenia okreslonych wyzej i dotyczacych: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku
skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia
wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow i
przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu, tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art.
270- 277d Kodeksu karnego i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania
sie o zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec
podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o
odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (t.j. Dz. U. z
2023 r. poz. 659 ze zm.), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego. 4) wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego Ill. W celu wykazania braku
przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg: - oSwiadczenie, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu oraz o
braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie Zamawiajgcego
skfada: - Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 uPzp. -
Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 uPzp, dotyczacag
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, -
oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: I. Na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza
sie wykonawce jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek,
ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku zaistnienia przestanki o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 uPzp. Ill. W celu
wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie,
o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w
postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie
Zamawiajgcego skfada: - Oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy
Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1616, z 2025 r.
poz. 794) z innym wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte, albo oSwiadczenia o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej. - oSwiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp (JEDZ).

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: |. 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i pkt 2) - handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a
Kodeksu karnego; b) art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f) i pkt 2) - powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745). 2. jezeli urzedujgcego
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czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w lit. a) lub b). — lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie
wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1
pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
- 0 skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art.
189a Kodeksu karnego. Ill. W celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1.
Sktada wraz z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z
postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie Zamawiajgcego sktada Informacje z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 uPzp.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: I. 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2) uPzp z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedacego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego; 2. jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1. — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Il.
Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych
w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Ill. W celu wykazania braku przestanek wykluczenia
Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j
o$wiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do
wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie Zamawiajgcego sktada Informacje z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 uPzp.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: I. 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. e) i pkt 2) uPzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. — lub za odpowiedni czyn zabroniony okre$lony w
przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w przypadku wystgpienia
przestanek wykluczenia wskazanych w w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, ktéra dotyczy
przestepstwa przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig
terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115
par. 20 Kodeksu karnego. Ill. W celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1.
Sktada wraz z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z
postepowania (JEDZ) 2. Na wezwanie Zamawiajgcego sktada Informacje z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 uPzp.

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: |. 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. @) i pkt 2)
uPzp z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg
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fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; Il. Wykonawca zostanie wykluczony w
przypadku wystgpienia przestanek wykluczenia wskazanych w w art. art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Ill. W
celu wykazania braku przestanek wykluczenia Wykonawca: 1. Sktada wraz z ofertg
oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, t.j oSwiadczenie o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postepowania (JEDZ) 2. Na
wezwanie Zamawiajgcego sktada Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 112 uPzp.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Zakup autobusu przystosowanego do przewozu osdb niepetnosprawnych na
potrzeby Gminy Wieliczka
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa fabrycznie nowego autobusu
przystosowanego do przewozu oséb niepetnosprawnych. 2. Specyfikacja techniczna
przedmiotu zamowienia: 2.1. Autobus przystosowany do przewozu oséb niepetnosprawnych
na wodzkach inwalidzkich. 2.2. Odnosnie pojemnosci autobusu, dostarczany pojazd musi
posiadac dwie opcje: - minimum 14-16 miejsc siedzgcych + kierowca, - mozliwo$¢ konfiguraciji:
minimum 8 miejsc siedzgcych + kierowca + 2 osoby na wozkach inwalidzkich. 2.3. Pojazd
fabrycznie nowy, nieuzywany, rok produkcji nie starszy niz 2024 r.; 2.4. Pojazd przystosowany
do ruchu prawostronnego (kierownica po lewej stronie); 2.5. Pojazd dostosowany do przewozu
0s6b niepetnosprawnych poprzez: - wyposazenie w rampe najazdowg zamontowang za
ostatnim rzedem siedzen; - zamontowanie szyn podtogowych do mocowania 2 szt. wézkéw
inwalidzkich; - 2 komplet paséw umozliwiajgce mocowanie 2 szt. wozkéw inwalidzkich; - pasy
biodrowe zabezpieczajgce osobe niepetnosprawng w wdzku inwalidzkim; - zamontowanie
dodatkowych kierunkowskazéw w tylnych naroznikach dachu pojazdu; - oznakowanie pojazdu
z przodu i tytu symbolem ,inwalidzi”; - niski prég drzwi przednich a przy drzwiach bocznych
przesuwnych skfadany stopieh utatwiajgcy wsiadanie i wysiadanie z pojazdu - wysokosc¢
stopnia maksymalnie 500 mm od podtoza; - przystosowanie czesci foteli do tatwego
demontazu (bez uzycia narzedzi) dla zapewnienia wjazdu 2 szt. wozkéw inwalidzkich jeden za
drugim przez drzwi tylne;
Sisainen tunniste: BZP.271.7.2026

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34114000 Erikoisajoneuvot
Lisaluokitus (cpv): 34114300 Sosiaalitoimen palveluautot

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Wieliczka
Postinumero: 32-020
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola
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5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 3 Kuukaudet

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 313 333,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.8. Esteettomyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettdmyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze ze wykonat w okresie
ostatnich 3 lat, przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy — w tym okresie co najmniej jedng dostawe fabrycznie nowego samochodu
przystosowanego do przewozu co najmniej dwoch osob niepetnosprawnych, o wartosci brutto
dostawy nie mniejszej niz 300 000,00 zt. 2. Na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie
zobowigzany do ztozenia: Wykazu dostaw wykonanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich warto$ci,
przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane, oraz
zatgczeniem dowoddw okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,
na rzecz ktérego dostawy zostaty wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od
niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow — oswiadczenie wykonawcy

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Zamawiajgcy oceni i poréwna jedynie te oferty, ktére odpowiadajg wymaganiom
opisanym SWZ oraz nie podlegajg odrzuceniu. Wybdr najkorzystniejszej oferty nastgpi na
podstawie wyznaczonych przez Zamawiajgcego kryteriéw: a) kryterium cena: znaczenie
kryterium — 60 pkt opis sposobu oceny ofert wedtug kryterium ,Ceny”: Cmin / Cbad x 60 = ilo$¢
punktéw jednostkowych w tym kryterium gdzie: Cmin — najnizsza cena brutto sposréd
ocenianych ofertach Cbad — cena brutto oferty badane;j
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Zamawiajgcy oceni i poréwna jedynie te oferty, ktére odpowiadajg wymaganiom
opisanym SWZ oraz nie podlegajg odrzuceniu. Wybdr najkorzystniejszej oferty nastgpi na
podstawie wyznaczonych przez Zamawiajgcego kryteriéw: Ocena oferty w kryterium Okres
gwarancji mechanicznej bez limitu kilometréw (max 9,00 pkt): Ocena oferty w tym kryterium
bedzie dokonana na podstawie ponizszego wzoru, obliczona z doktadnoscig do dwdch miejsc
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po przecinku: (GM - 24) / 24 X 9 = ilo$¢ punktow jednostkowych w tym kryterium Gdzie: GM -
Gwarancja mechaniczna w ofercie ocenianej (wyrazona w miesigcach) Uwaga. Najwyze;j
punktowana bedzie gwarancja mechaniczna (GM) o dtugosci 48 miesiecy. W przypadku
zaoferowania przez Wykonawce gwarancji (GM) dtuzszej niz 48 miesiecy powyzszy wzor nie
bedzie miat zastosowania, a oferta otrzyma maksymalng punktacje w tym kryterium, t.j. 9
punktéw, natomiast w umowie zostanie wpisany zaoferowany okres gwaranc;ji. Okres
gwarancji mechanicznej nalezy poda¢ w punkcie 2.1. formularza oferty, wyrazony w petnych
miesigcach. Zaoferowanie gwarancji mechanicznej krétszej niz 24 miesigce, jak rowniez brak
zadeklarowania terminu gwarancji w formularzu oferty (poprzez niewypetnienie punkt 2.1.
formularza oferty) lub obwarunkowanie gwaranc;ji limitem kilometréw, skutkowac bedzie
odrzuceniem oferty. Okres gwarancji liczony jest od dnia podpisania bezusterkowego
protokotu zdawczo-odbiorczego przez obie strony.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 9

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Kuvaus: Zamawiajgcy oceni i poréwna jedynie te oferty, ktére odpowiadajg wymaganiom
opisanym SWZ oraz nie podlegajg odrzuceniu. Wybdr najkorzystniejszej oferty nastgpi na
podstawie wyznaczonych przez Zamawiajgcego kryteriéw: Ocena oferty w kryterium Okres
gwarancji na perforacje nadwozia bez limitu kilometréw (max 9,00 pkt): Ocena oferty w tym
kryterium bedzie dokonana na podstawie ponizszego wzoru, obliczona z doktadnoscig do
dwoch miejsc po przecinku: (GPN - 72) / 48 x 9 = ilos¢ punktéw jednostkowych w tym
kryterium Gdzie: GPN - Gwarancja na perforacje nadwozia w ofercie ocenianej (wyrazona w
miesigcach) Uwaga. Najwyzej punktowana bedzie gwarancja na perforacje nadwozia (GPN) o
dtugosci 120 miesiecy. W przypadku zaoferowania przez Wykonawce gwarancji (GPN)
dtuzszej niz 120 miesiecy powyzszy wzér nie bedzie miat zastosowania, a oferta otrzyma
maksymalng punktacje w tym kryterium, t.j. 9 punktéw, przy czym w umowie zostanie wpisany
zaoferowany okres gwarancji. Okres gwarancji (GPN) nalezy poda¢ w punkcie 2.2. formularza
oferty, wyrazony w petnych miesigcach. Zaoferowanie gwarancji (GPN) krotszej niz 72
miesigce, jak rowniez brak zadeklarowania okresu gwarancji w formularzu oferty (poprzez
niewypetnienie punkt 2.2. formularza oferty) lub obwarunkowanie gwaranciji limitem
kilometrow, skutkowaé bedzie odrzuceniem oferty. Okres gwarancji liczony jest od dnia
podpisania bezusterkowego protokotu zdawczo-odbiorczego przez obie strony.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 9

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Kuvaus: Zamawiajgcy oceni i pordwna jedynie te oferty, ktére odpowiadajg wymaganiom
opisanym SWZ oraz nie podlegajg odrzuceniu. Wybor najkorzystniejszej oferty nastgpi na
podstawie wyznaczonych przez Zamawiajgcego kryteriéw: Ocena oferty w kryterium Okres
gwarancji assistance bez limitu kilometréw (max 9,00 pkt): Ocena oferty w tym kryterium
bedzie dokonana na podstawie ponizszego wzoru, obliczona z doktadnoscig do dwdch miejsc
po przecinku: (GA - 12) / 12 x 9 = ilos$¢ punktéw jednostkowych w tym kryterium Gdzie: GA -
Gwarancja assistance w ofercie ocenianej (wyrazona w miesigcach) Uwaga. Najwyzej
punktowana bedzie gwarancja assistance (GA) o dtugos$ci 24 miesiecy. W przypadku
zaoferowania przez Wykonawce gwarancji (GA) dtuzszej niz 24 miesigce powyzszy wzor nie
bedzie miat zastosowania, a oferta otrzyma maksymalng punktacje w tym kryterium, t.j. 9
punktdw, przy czym w umowie zostanie wpisany zaoferowany okres gwarancji. Okres
gwarancji (GA) nalezy poda¢ w punkcie 2.3. formularza oferty, wyrazony w petnych
miesigcach. Zaoferowanie gwarancji (GA) krotszej niz 12 miesiecy, jak rowniez brak
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zadeklarowania okresu gwarancji w formularzu oferty (poprzez niewypetnienie punkt 2.3.
formularza oferty) lub obwarunkowanie gwaranc;ji limitem kilometréw, skutkowac bedzie
odrzuceniem oferty. Okres gwarancji liczony jest od dnia podpisania bezusterkowego
protokotu zdawczo-odbiorczego przez obie strony.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 9

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Kuvaus: Zamawiajgcy oceni i poréwna jedynie te oferty, ktére odpowiadajg wymaganiom
opisanym SWZ oraz nie podlegajg odrzuceniu. Wybdr najkorzystniejszej oferty nastgpi na
podstawie wyznaczonych przez Zamawiajgcego kryteriéw: Ocena oferty w kryterium Okres
gwarancji na powtoke lakierniczg bez limitu kilometréw (max 9,00 pkt): Ocena oferty w tym
kryterium bedzie dokonana na podstawie ponizszego wzoru, obliczona z doktadnoscig do
dwoch miejsc po przecinku: (GPL - 24) / 36 x 9 = ilo$¢ punktow jednostkowych w tym
kryterium Gdzie: GPL - Gwarancja na powtoke lakierniczg w ofercie ocenianej (wyrazona w
miesigcach) Uwaga. Najwyzej punktowana bedzie gwarancja na powtoke lakierniczg (GPL) o
dtugosci 60 miesiecy. W przypadku zaoferowania przez Wykonawce gwarancji (GPL) dtuzszej
niz 60 miesiecy powyzszy wzor nie bedzie miat zastosowania, a oferta otrzyma maksymalng
punktacje w tym kryterium, t.j. 9 punktdw, przy czym w umowie zostanie wpisany zaoferowany
okres gwarancji. Okres gwarancji (GPL) nalezy podac¢ w punkcie 2.4. formularza oferty,
wyrazony w petnych miesigcach. Zaoferowanie gwarancji (GPL) krotszej niz 24 miesigce, jak
réwniez brak zadeklarowania okresu gwarancji w formularzu oferty (poprzez niewypetnienie
punkt 2.4. formularza oferty) lub obwarunkowanie gwarancji limitem kilometréw, skutkowaé
bedzie odrzuceniem oferty. Okres gwaranciji liczony jest od dnia podpisania bezusterkowego
protokotu zdawczo-odbiorczego przez obie strony.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 9

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Kuvaus: Zamawiajgcy oceni i pordwna jedynie te oferty, ktére odpowiadajg wymaganiom
opisanym SWZ oraz nie podlegajg odrzuceniu. Wybor najkorzystniejszej oferty nastgpi na
podstawie wyznaczonych przez Zamawiajgcego kryteriow: Ocena oferty w kryterium Uktad
elektromagnetycznego wspomagania hamowania pojazdu (zwalniacz), dziatajgcy bez
klasycznego tarcia klockéw i tarcz (max 4,00 pkt): W przypadku gdy Wykonawca zaoferuje
pojazd wyposazony w uktad elektromagnetycznego wspomagania hamowania pojazdu
(zwalniacz), dziatajgcy bez klasycznego tarcia klockow i tarcz, oferta otrzyma 4 punkty w tym
kryterium. W przypadku zaoferowania pojazdu ktory nie jest wyposazony w w/w uktad, oferta
otrzyma 0 pkt w tym kryterium. Wykonawca zobowigzany jest wskaza¢ w opisie technicznym,
sporzgdzonym na zatgczniku nr 1a do SWZ, czy zaoferowany pojazd jest, czy tez nie jest
wyposazony w w/w opisane rozwigzanie.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 4

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296353
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: platformazakupowa.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296353
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5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296353
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkdinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 25/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 68 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 25/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296353
Lisatiedot: 1. Otwarcie ofert nastepuje przy uzyciu systemu teleinformatycznego. W przypadku
awarii tego systemu, ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym
przez zamawiajgcego, otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunieciu awarii. 2.
Zamawiajgcy poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej
prowadzonego postepowania. 3. Zamawiajacy, przed otwarciem ofert, udostepni na stronie
internetowej prowadzonego postepowania informacje o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamowienia. 4. Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na
stronie internetowej prowadzonego postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo
miejscach zamieszkania wykonawcéw, ktérych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w
ofertach. 5. Informacja zostanie opublikowana na stronie postepowania na platformazakupowa.
pl w sekcji ,Komunikaty”.
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy stanowigcymi zatgcznik nr 6 do SWZ.
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy stanowigcymi
zatgcznik nr 6 do SWZ

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maéaraajoista: 1. Srodki ochrony prawnej okre$lone w niniejszym dziale
przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat
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interes w uzyskaniu zamdéwienia lub nagrody w konkursie oraz ponidst lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. 1.a) Srodki
ochrony prawnej okreslone w niniejszym dziale nie przystugujg wykonawcy, uczestnikowi
konkursu ani innemu podmiotowi, o ktorym mowa w pkt 15.1. pochodzgcym z panstw trzecich
niebedacych stronami uméw miedzynarodowych. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz
dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 3.
Odwotanie przystuguje na: a) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; b) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktorej
zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.
Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whiesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a); 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okres$lone w pkt 5. i 6. wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomosé o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 9.
W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamdwien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamdwien publicznych". 11.
Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo
pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z
aktami postepowania odwotawczego do sgdu zaméwien publicznych w terminie 7 dni od dnia
jej otrzymania. 13. W sprawach nieuregulowanych w nin. punkcie w zakresie wniesienia
odwofania i skargi majg zastosowanie przepisy Dziatu IX uPzp.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Gmina Wieliczka

Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Gmina Wieliczka
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa lzba
Odwotawcza

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina Wieliczka

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Gmina Wieliczka

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Gmina Wieliczka
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Rekisterinumero: NIP: 6830011450, REGON: 351555364
Postiosoite: ul. Powstania Warszawskiego 1
Postitoimipaikka: Wieliczka

Postinumero: 32-020

Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)

Maa: Puola

Yhteyspiste: Urzad Miasta i Gminy w Wielicze
Sahkoposti: magistrat@wieliczka.eu

Puhelin: +48 122634100

Faksi: +48 122786860

Internetosoite: https://www.wieliczka.eu

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/wieliczka
Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: NIP: 5262239325, REGON: 010828091
Postiosoite: ul. Postepu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sahkdposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587801
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU00O)
Maa: Luxemburg
Sahkoposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
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279721-2026
Muutoksen paaasiallinen syy

Ostajan virheen korjaaminen
Kuvaus

Zamawiajgcy dokonat zmiany tresci SWZ dziatajgc na podstawie art. 137 ust. 116 uPzp

10.1. Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Muutosten kuvaus: W sekcji "5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia", dotychczasowa tres¢
ogtoszenia: "5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia Warunki zgtoszenia: Zgtoszenie
elektroniczne: Wymagane Adres na potrzeby zgtoszenia: https://platformazakupowa.pl
/transakcja/1296353 Jezyki, w ktérych mozna sktadaé oferty lub wnioski o dopuszczenie do
udziatu: polski Katalog elektroniczny: Niedozwolone Wymagane jest uzycie zaawansowanego
lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w
rozporzgdzeniu (UE) nr 910/2014) Oferty wariantowe: Niedozwolone Oferenci mogg ztozy¢
wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone Termin sktadania ofert: 22/05/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni Okres, przez ktory oferta musi
pozosta¢ wazna: 71 Dni Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 22/05/2026
11:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni Miejsce:
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296353 Informacje dodatkowe: 1. Otwarcie ofert
nastepuje przy uzyciu systemu teleinformatycznego. W przypadku awarii tego systemu, ktéra
powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez zamawiajgcego,
otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunieciu awarii. 2. Zamawiajgcy poinformuje o zmianie
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postepowania. 3. Zamawiajacy,
przed otwarciem ofert, udostepni na stronie internetowej prowadzonego postepowania
informacje o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia. 4.
Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na stronie internetowej prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawcéw,
ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach. 5. Informacja zostanie
opublikowana na stronie postepowania na platformazakupowa.pl w sekcji ,Komunikaty”."
przyjeta nastepujgce brzmienie: "5.1.12 Warunki udzielenia zamowienia Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane Adres na potrzeby zgtoszenia:
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296353 Jezyki, w ktorych mozna sktadac oferty lub
whnioski o dopuszczenie do udziatu: polski Katalog elektroniczny: Niedozwolone Wymagane
jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub pieczeci
elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014) Oferty wariantowe:
Niedozwolone Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone Termin sktadania
ofert: 25/05/2026 10:00 +02:00 Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 68 Dzien
Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 25/05/2026 10:30 +02:00 Miejsce:
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296353 Informacje dodatkowe: 1. Otwarcie ofert
nastepuje przy uzyciu systemu teleinformatycznego. W przypadku awarii tego systemu, ktéra
powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez zamawiajgcego,
otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunieciu awarii. 2. Zamawiajgcy poinformuje o zmianie
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postepowania. 3. Zamawiajgcy,
przed otwarciem ofert, udostepni na stronie internetowej prowadzonego postepowania
informacje o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia. 4.
Zamawiajacy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na stronie internetowej prowadzonego
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postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawcow,
ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach. 5. Informacja zostanie
opublikowana na stronie postepowania na platformazakupowa.pl w sekcji ,Komunikaty”."
Hankinta-asiakirjoja on muutettu: 08/05/2026

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: 7ba2f7e7-1246-4a0e-8cc5-7692b85¢c2238 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 08/05/2026 10:44:51 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

liImoituksen julkaisunumero: 322853-2026

EUVL S -lehden numero: 90/2026

Julkaisupaiva: 11/05/2026
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